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EN: Product identified by EAN number 5905991082170

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082170

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082170

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5905991082170

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082170

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082170

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082170

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nie jest zabawk[ ] ? niecodpowiedni dla dzieci ponil] ¢j 3 roku [ ycia (ryzyko zad[ 1 awienia
drobnymi elementami oraz obrall e[] mechanicznych).[l [ [] [J Dzieci mogl] korzystall wyll [I cznie pod
nadzorem osoby doros[] ej.[] [J [J [J Unikal] ul] ywania podczas silnego wiatru ? ryzyko uszkodzenia
parasolki lub odniesienia obrall el .[] [J [] [ Nie kierowal] metalowych [] eber parasolki w stronl| twarzy
lub oczu.[J [J [J [J Podczas otwierania 1 zamykania zachowall bezpiecznl] odleg(] o[l [1 od innych

os[] b.[1[1[1 ] Nieullywall parasolkijako podpl] rki ani ochrony podczas burzy z wy[] adowaniami
atmosferycznymi.lJ [J [ [J Trzymall z dala od [J r{J delJ ognia i wysokich temperatur.[] (][] [J Nie
dopuszczall do kontaktu ze [1 rodkami (] r[] cymi lub rozpuszczalnikami ? mog[] uszkodzil[

materiall .[]1 [1 [ [] W przypadku uszkodzenia (z[1 amane druty, ostre kraw( ] dzie) natychmiast zaprzesta(’
ull ytkowania.

Product is not a toy — not suitable for children under 3 years of age (risk of choking on small parts and



mechanical injuries).Children may only use under adult supervision.Avoid use during strong

winds — risk of umbrella damage or injury.Do not point the metal ribs of the umbrella toward the
face or eyes.Keep a safe distance from other people when opening and closing.Do not use the
umbrella as a support or protection during a thunderstorm with lightning.Keep away from sources
of fire and high temperatures.Do not allow contact with corrosive agents or solvents — they may
damage the material.If damaged (broken wires, sharp edges) stop using immediately.

Produkt ist kein Spielzeug — nicht geeignet I Ir Kinder unter 3 Jahren (Erstickungsgefahr durch
Kleinteile und Gefahr mechanischer Verletzungen).Klinder d/Irfen das Produkt nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden.Bei starkem Wind nicht verwenden — Gefahr der Beschl/digung des
Regenschirms oder von Verletzungen.Richten Sie die Metallstreben des Regenschirms nicht auf
Gesicht oder Augen.Halten Sie beim [1ffnen und Schlie len Abstand zu anderen
Personen.Merwenden Sie den Regenschirm nicht als St(/tze oder Schutz wl lhrend eines Gewitters
mit Blitzschlag.Mon Feuerquellen und hohen Temperaturen fernhalten.Kontakt mit [Itzenden
Mitteln oder LI Isungsmitteln vermeiden — sie k[ Jnnen das Material beschdigen.Bei Beschlldigung
(gebrochene Drlhte, scharfe Kanten) sofort die Nutzung einstellen.

Le produit n'est pas un jouet — ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans (risque d'[Jtouffement
par de petites pieces et de blessures m[Jcaniques).les enfants ne peuvent 1'utiliser que sous la
surveillance d'une personne adulte.[Jviter 1'utilisation par vent fort — risque d'endommagement du
parapluie ou de blessures.Ne pas diriger les armatures m(]talliques du parapluie vers le visage ou les
yeux.Dors de I'ouverture et de la fermeture, garder une distance de s[Icurit[ | par rapport aux autres
personnes.Ne pas utiliser le parapluie comme appui ni comme protection pendant un orage avec
Cclairs.Menir a 1'Cicart des sources de feu et des temp[Iratures [llev[les.Ne pas laisser entrer en
contact des agents corrosifs ou des solvants — ils peuvent endommager le mat[riau.En cas de
dommage (fils/armatures cassl[s, bords tranchants) cesser imm[Jdiatement ['utilisation.

Produkten [r inte en leksak — inte 1l mplig fr barn under 3 ar (kv[vningsrisk av sma delar och risk
flr mekaniska skador).Barn far endast anviinda den under uppsikt av en vuxen.Undvik
anv(Indning vid hard vind — risk fTr att parasollen skadas eller att nagon skadas.Rikta inte
parasollens metallstag mot ansikte eller [Tgon.Hall ett s{kert avstand till andra personer vid
“Ippning och stlingning.Anv[Ind inte parasollen som st[/d eller skydd under askv(lder med
blixtar.Hall borta fran eld- och v{irmekllor.Undvik kontakt med fr(7tande "'mnen eller
17sningsmedel — de kan skada materialet.Mid skada (brutna tradar, vassa kanter) upphlir
omedelbart med anvlIndningen.

Product is geen speelgoed — niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar (verstikkingsgevaar door kleine
onderdelen en risico op mechanisch letsel).Klinderen mogen het alleen gebruiken onder toezicht van
een volwassene.Niet gebruiken bij harde wind — risico op beschadiging van de paraplu of op

verwondingen.Richt de metalen baleinen van de paraplu niet naar het gezicht of de ogen.Houd



bij het openen en sluiten voldoende afstand van andere personen.Gebruik de paraplu niet als steun
of bescherming tijdens onweer met bliksem.Houd uit de buurt van vuurbronnen en hoge
temperaturen.Daat het niet in contact komen met bijtende middelen of oplosmiddelen — deze
kunnen het materiaal aantasten.Bij schade (gebroken spaken, scherpe randen) onmiddellijk stoppen
met gebruik.

Il prodotto non e un giocattolo — non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni (rischio di
soffocamento per piccole parti e di lesioni meccaniche).[lbambini possono utilizzarlo solo sotto la
supervisione di un adulto.Evitare I'uso in caso di vento forte — rischio di danneggiamento
dell'ombrello o di infortuni.Non dirigere le stecche metalliche dell'ombrello verso il viso o gli
occhi.Durante l'apertura e la chiusura mantenere una distanza di sicurezza dalle altre

persone.Non usare 'ombrello come supporto nlJ come protezione durante un temporale con
fulmini.Tenere lontano da fonti di fuoco ¢ alte temperature.Non permettere il contatto con

agenti corrosivi o solventi — possono danneggiare il materiale.Inh caso di danneggiamento (ferri
rotti, bordi taglienti) interrompere immediatamente 1'uso.

Producto no es un juguete — no apto para ninos menores de 3 anos (riesgo de atragantamiento por
piezas pequenas y de lesiones mecl 'nicas).los ninos solo pueden usarlo bajo la supervisil 'n de un
adulto.Bvitar su uso con viento fuerte — riesgo de danos en ¢l paraguas o de lesiones.No dirigir

las varillas met(licas del paraguas hacia la cara o los o0jos.AAl abrir y cerrar, mantener una distancia
segura de otras personas.No usar el paraguas como apoyo ni proteccil /n durante una tormenta
ellIctrica con rayos.Mantener alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas.No permitir el
contacto con agentes corrosivos o disolventes — pueden danar el material.En caso de dano (varillas

rotas, bordes afilados) dejar de usarlo inmediatamente.



